
OFFICE HOURS
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ADMINISTRATION

B U S I N E S S  M A N A G E R :
 N O R A  M E D I N A

P R I N C I P A L :
 C A R M E N  O ’ H A R T

( 3 2 3 )  7 5 6 - 1 3 5 4
1 4 2 8  W  I M P E R I A L  H W Y .  L O S  A N G E L E S ,  C A

Welcome to St. Frances X. Cabrini
Bienvenidos a St. Frances X. Cabrini

R E S I D E N T  P R I E S T :
 F R .  R O B E R T O  R A Y G O Z A

D I R E C T O R :
 C A R M E N  C A R B A J A L

( 2 1 3 )  5 8 4 - 8 6 7 2

M O N . / L U N  &  W E D . / M I E R
5 P M - 9 P M

C L O S E D / C E R R A D O  T H U R S - S U N .

C O N F I R M A T I O N  &  O . C . I . A  C O O R D .
P E T R A  N A J E R A  

H O R A R I O S  D E  F O R M A C I O N  E N  L A  F E

MASS/ CONFESSION
SCHEDULE

SFXC SCHOOL
CONTACT

Mon./Lun.
8:30 AM  ESP.

Tues./Mar.
6:30 PM  ESP.

Wed./Mié.
6:30 PM  ESP.

Thurs./Jue.
8:30 AM  ENG.

(WHEN SCHOOL IS IN SESSION)

Fri./Vie.
6:30 PM  ESP. 

Sat./Sáb.
Ceremonies

(Schedule Varies)

Weddings/Bodas
Please contact Priest 6 mos.
prior /Favor de contactar el

Sacerdote con 6 meses de
anticipación.

SUNDAYS
DOMINGOS

7:15 AM   SPN.

9:00 AM  ENG.

10:45 AM  SPN.

12:30 PM  SPN.

( 3 2 3 ) 7 5 7 - 0 2 7 1

ST. FRANCES X. CABRINI CATHOLIC CHURCH 
1 4 3 0  W  I M P E R I A L  H W Y .  L O S  A N G E L E S ,  C A .  9 0 0 4 7  / /  O F F I C E :  ( 3 2 3 )  7 5 7 - 0 2 7 1

T H I R D  S U N D A Y  O F  A D V E N T / I I I  D O M I N G O  D E  A D V I E N T O  D E C E M B E R  1 4 ,  2 0 2 5  

M O N . - F R I  /  L U N - V I E .
 2 P M - 7 P M

C L O S E D / C E R R A D O  S A T .  &  S U N .

FAITH FORMATION
HOURS

F R .  C H R I S T O P H E R  M .  F E L I X     P A R I S H  A D M I N I S T R A T O R

H O R A R I O S  D E  O F I C I N A

E S T .  1 9 4 6

CONFESSIONS
Sat./ Sab. 

4:30pm

Baptisms/Bautismo
XVñeras

Please contact main office/
favor de contactar la oficina. 

Welcome to St. Frances X. Cabrini

Bienvenidos a Sta. Frances X. Cabrini 

( 3 2 3 ) 7 5 7 - 0 2 7 1

M O N . - F R I  /  L U N - V I E .
 2 P M - 7 P M

C L O S E D / C E R R A D O  S A T .  &  S U N .



LITURGIA
DE LA
SEMANA

LITURGY
OF THE
WEEK

ST. FRANCES X. CABRINI CATHOLC CHURCH 

“ He aquí que yo
envío a mi

mensajero para que
vaya delante de ti

y te prepare el
camino. Yo les

aseguro que no ha
surgido entre los

hijos de una mujer
ninguno más grande

que Juan el
Bautista. Sin

embargo, el más
pequeño en el Reino

de los cielos, es
todavía más grande

que él”
MATEO 11, 2-11

CUIDADO CON LOS PELIGROS DE INCENDIO

Did you know / Sabia usted?
DECEMBER 13-14 || WATCH OUT FOR FIRE DANGERS 

“Behold, I am
sending my

messenger ahead of
you;

he will prepare
your way before

you.
Amen, I say to you,
among those born of

women
there has been none
greater than John

the Baptist;
yet the least in the
kingdom of heaven
is greater than he.”
MATTHEW 11:2-11

14 SUN THIRD SUNDAY OF ADVENT                       violet or rose
Is 35:1-6a, 10/Jas 5:7-10/Mt 11:2-11 (7) Pss III

15 Mon Advent Weekday                                                             violet
Nm 24:2-7, 15-17a/Mt 21:23-27 (187)

16 Tue Advent Weekday                                                              violet
Zep 3:1-2, 9-13/Mt 21:28-32 (188)

17 Wed Advent Weekday                                                             violet
Gn 49:2, 8-10/Mt 1:1-17 (193)

18 Thu Advent Weekday                                                              violet
Jer 23:5-8/Mt 1:18-25 (194)

19 Fri Advent Weekday                                                                violet
Jgs 13:2-7, 24-25a/Lk 1:5-25 (195)

20 Sat Advent Weekday                                                              violet
Is 7:10-14/Lk 1:26-38 (196)

Christmas is a popular time to decorate with candles and electric lights,
both inside and out of the house. These decorations can be beautiful and
festive but also come with the risk of fires. Parents should make sure to

keep candles out of reach of children, and off surfaces where they could
be easily knocked over. All lights should be checked for faulty wires or

other defective parts that could cause a fire. For more information, read
the “Holiday Safety” article on https://www.nsc.org/community-
safety/safety-topics/seasonal-safety/winter-safety/holiday?/.

La Navidad es una época popular para decorar con velas y luces
eléctricas, tanto adentro como afuera de la casa. Estas decoraciones

pueden ser muy bonitas y festivas, pero también conllevan el riesgo de
incendios. Los padres de familia deben asegurarse de mantener las velas

fuera del alcance de los niños y fuera de las superficies donde puedan
darse vuelta fácilmente. Todas las luces deben revisarse en busca de

cables defectuosos u otras piezas defectuosas que puedan provocar un
incendio. Para obtener más información, lea el artículo en inglés, “Holiday

Safety” (Seguridad durante las fiestas navideñas) en
https://www.nsc.org/community-safety/safety-topics/seasonal-

safety/winter-safety/holiday?.

https://bible.usccb.org/bible/matthew/11?2
https://www.nsc.org/community-safety/safety-topics/seasonal-safety/winter-safety/holiday?/
https://www.nsc.org/community-safety/safety-topics/seasonal-safety/winter-safety/holiday?/
https://www.nsc.org/community-safety/safety-topics/seasonal-safety/winter-safety/holiday
https://www.nsc.org/community-safety/safety-topics/seasonal-safety/winter-safety/holiday


Saints‌
O F  T H E  

W E E K
B A S E D  O N  T H E  R O M A N  C A L E N D A R

ST. FRANCES X. CABRINI CATHOLC CHURCH 

MISSION STATEMENT

DECLARACION DE
MISSION

Holiness

Holiness unites us
to God now as a
Christian family
that Evangelizes,

celebrates the
Sacraments, &

serves with virtue. 

Santidad

La santidad nos
une a Dios ahora
como una familia

cristiana que
evangeliza, celebra
los Sacramentos y
sirve con virtud.

December 14, 2025

PATRON SAINT OF MYSTICS

ST. JOHN OF THE
CROSS

IMAGE CREDIT: SAINT JOHN OF THE CROSS ICON — MONASTERY ICONS, USED WITH PERMISSION.
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TOGETHER IN MISSION

Our Parish Goal 2025 $29,827

Admonishments/
Amonestaciones

MASS INTENTIONS/ INTENCIONES DE MISA
7:15am
Por el 44 Anniversario de Bodas de Jose y Teresita Perez 
Emma Garcia†
Por el cumpleaños 20 de Mario Villanueva 

9:00am
Hector Saucedo†

10:45 am
Daniel Navarro†
Rosalia Tamayo†
Candelaria Varron Hernandez †

12:30m.
Para el Grupo Imaculada Concepcion de Maria
Jose Manuel Robles†
Por el aniversario 50 de Lupe y Marina Robles 
Accion de gracias para el matrimónio de Jose y Blanca 

Presentación de  Michelle Xitlali Centeno 
 

WEEKDAY INTENTIONS

ST. FRANCES X. CABRINI CATHOLC CHURCH 

T H I R D  S U N D A Y  O F  A D V E N T / I I I  D O M I N G O  D E  A D V I E N T O  D E C E M B E R  1 4 ,  2 0 2 5  



Parish New Member Registrations
Being a registered member is of great benefit and
importance for you and your family.Take just 5 minutes
today to complete your registration. Welcome to our
community!

Registraciones Parroquiales de Nuevos miembros 
¿Tienes amor por nuestra fe y el deseo de guiar a otros?
Únete a nuestro equipo de catequistas y ayuda a compartir
la luz de Cristo con nuestros niños y jóvenes. Para más
información, por favor comunícate con la oficina
parroquial.
 

Mass Intentions  
To help us better serve you, we kindly ask that all Mass
intentions be submitted at least one week before the
desired date. Thank you for your understanding and
cooperation.
Intenciones de Misa 
Para poder servirles mejor, les pedimos amablemente que
presenten sus intenciones de misa con al menos una
semana de anticipación a la fecha deseada. Gracias por su
comprensión y cooperación.
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Adoration Chaple Petition 
Petitions to support the building of our Adoration
Chapel are available at the church exits. Please
consider signing today. Donations can be taken to the
parish office.
Peticion para una capilla de Adoración 
Las peticiones para apoyar la construcción de nuestra
Capilla de Adoración están disponibles en las salidas
de la iglesia. Por favor considere firmar hoy.
Donaciones se pueden entregar en la oficina
parroquial.

Respect Fire Lines  
Dear Parishioners, For everyone’s safety, please do
not park on the red fire line. Warnings will be issued,
and cars may be towed if the issue persists. Thank
you for your cooperation.
Línea roja de emergencia
Por la seguridad de todos, por favor no se estacionen
en la línea roja de emergencia. Se colocarán
advertencias, y los vehículos podrán ser remolcados si
el problema persiste. Gracias por su cooperación y
comprensión.

Celebration in Honor of Our Lady of Guadalupe
Las Mañanitas to the Virgin will begin at 3:00 a.m. on
December 12.
The Holy Mass will begin at 5:00 a.m.
We will also have an evening Mass at 6:30 p.m.

Celebración en honor a Nuestra Señora de Guadalupe
Las Mañanitas a la Virgen comenzarán a las 3:00 a.m. el
día 12 de diciembre.
La Santa Misa dará inicio a las 5:00 a.m.
También tendremos Misa por la tarde a las 6:30 p.m.

Follow us on Facebook and Instagram
Don’t miss out! Follow our parish on Facebook and
Instagram for upcoming events and community updates.

Siguenos en Facebook e Instagram
¡No te lo pierdas! Síguenos en Facebook e Instagram para
conocer nuestros próximos eventos y noticias de la
comunidad. 

Frances Xavier Cabrini 

Desayuno Anual Para Nuestros Abuelitos
El Grupo de Jóvenes los invita a su Desayuno Anual para
Nuestros Abuelitos el domingo 21 de diciembre, de 8:00 a.m. a
2:00 p.m. Todos los adultos mayores de 65 años o más están
cordialmente invitados a disfrutar de un desayuno gratuito. Los
invitados de 64 años o menos pueden participar por $10 por plato.
Tendremos café de cortesía, juegos de mesa divertidos y un
ambiente agradable.Vengan a compartir una mañana llena de
alegría con nuestros jóvenes!
 Senior Breakfast 
The Youth Group invites you to their Annual Senior Breakfast on
Sunday, December 21, from 8:00 a.m. to 2:00 p.m.All seniors 65
and older are warmly invited to enjoy a free breakfast. Guests 64
and younger may participate for $10 per plate. We will have
complimentary coffee, fun board games, and great company.Come
share a joyful morning with our youth!

Dispensation for the Solemnity of Mary,
Mother of God
The Mass for January 1, the Solemnity of Mary,
the Mother of God, is not obligatory this year, as
the Archbishop Jose Gomez has granted  
dispensation.
Dispensa de la Misa de Precepto del 1 de Enero
La Misa del 1 de enero, solemnidad de María,
Madre de Dios, no será misa de precepto este año,
ya que el Arzobispo Jose Gomez a otorgado una
dispensa.
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Upcoming December Events
 Eventos de Diciembre  

12/04/2025: 
Advent reflexion in Spanish at 6:30pm

Cost $10 per person. 
Reflexion de Adviento a las 6:30pm,

Costo $10 por persona.
12/05/2025:

 Confession and Adoration for the
Confirmation Program  7:15pm
Confesión y Adoracion para el

Programa de Confirmación a las 7:15
pm 

12/01/2025 & 12/03/2025: 
First Communion, Confirmation and

OCIA Students return to class.

Estudiantes de Primera Comunión,
Confirmación y OCIA regresan a

clases.
12/03/2025- 12/11/2025: 

Guadalupano Rosaries begin in the
Shrine at 7 p.m. or after Mass.

Rosarios Guadalupanos comienzan en
la Ermita a las 7p.m. o después de

Misa.

12/08/2025:
 SOLEMNITY OF THE

IMMACULATE CONCEPTION OF
THE BLESSED VIRGIN MARY

Holyday of Obligation
8:30am School Mass

6:30pm Bilingual Mass
SOLEMNIDAD DE LA

INMACULADA CONCEPCIÓN DE
LA SANTÍSIMA VIRGEN MARÍA

Día de precepto
8:30am Misa Escolar

6:30pm Misa Bilingue 
12/09/2025: 

Advent Penance Service 6:30pm -
9:00pm 

Servicio Penitencial 6:30pm - 9:00pm

12/11/2025: 
Last Rosary and Guadalupano Mass
with Procession after Mass 6:00pm-

9:00pm  

Ultimo Rosario y Misa Guadalupana
procession despues de Misa. 6:00pm-

9:00pm

12/12/2025: 
Mañanitas to the Virgin with Mariachi
from 3:00 a.m. to 5:00 a.m., Holy Mass

at 5:00 a.m., Mass at 6:30 p.m.

Ultimo Rosario y Misa Guadalupana
procession despues de Misa. 6:00pm-

9:00pm

12/17/2025: 
School Christmas Program 3:00pm-

5:30pm
Festival navideño escolar 3:00pm-

5:30pm

12/21/2025: 
Youth Group Senior Breakfast 8:30am-

2:00pm
Desayuno Para nuestros Mayores del

Grupo de Jovenes 8:30am 2:00pm

12/16/2025 12/23/2025: 
Posadas 

12/24/2025: 
Christmas Eve Mass 8:30pm 

Misa de Noche Buena 8:30pm 

12/25/2025: 
Christmas Day Mass Schedule 
Horario del Día de Navidad 
12:00am Bilingual/Bilingue

9:00am English/Ingles
10:45am Spanish/Español


